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To so pa že več kot 
čudeži! 

Ko so se morali oni dan 
umakniti trije vojaki iz 
eroplana, da se je lahko ve-
ljal v Hollijivood pes pred-
sednikovega sina Eliotta, ni 
hotel biti nihče kriv tega 
škandalčka. Oni dan se je 
pa vozil najstarejši predsed-
nikov sin, Jim, iz W ashing -
tona proti Los Angelesu. 
Vlak, ki ga je vozil proti 
Chicagu, je imel zamudo in 
tako ne bi mogel dobiti zve-
ze z vlakom od Chicaga na 
zapad. Zato je nekdo brzo-
javil v Chicago, naj ta vlak 
počaka. Res je čakal eno 
uro in 7 minut in 300 potni-
kov na vlaku. Zdaj tudi ne 
morejo na nobeno vižo do-
gnati ,kdo je ta vlak ukazal 
pridržati. Zopet noče biti 
nihče krriv. Torej ne more 
biti drugega, kot da se go-
dijo sami pravcati čudeži, 
kadar so predsednikovi sin-
čki zraven. 

Nemčija se bo borila 
do samega konca, je 
vpil včeraj Hiiler 

London, 30. jan. — Nocoj je 
bil na nemškem radiu sam 
Adolf Hitler ob 12 letnici svoje 
oblasti. Naznanjal je svetu, da 
se bo Nemčija borila do samega 
konca, "dokler ne bo zmaga 
kronala naših napiorov." 

Izjavil je, da niti težaven po-
ložaj na vzhodni fronti, niti te-
žave d o m a ne s bodo pri-
silile nacijev h | kapitulaciji. 
Govoril je 20 rnimit in taki, ki 
so že prej večkrjft slišali nje-
gov glas so prepričani, da je 
bil res Hitler ha radiu. 

"Od vsakega Neipca pričaku-
jem, da bo storil svojo dolžnost. 
Vsak moški mora dati domovini 
na razpolago svoje življenje in 
svoje telo. Bolni ali drugače 
pohabljeni morajo delati do 
zadnje unče svoje moči. Kdor 
nas bo napadel za hrbtom, bo 
uničen," je govoril Hitler, ki 
je svaril Anglijo in Ameriko, 
kako se bosta še bridko kesa 1 i, 
ker podpirata b o l j še v i k e . 
"Nemčija ne bo boljševizmu 
nikdar podlegla!" je vpil vodja 
nacijev. 

o — 

POT V BERLIN 
VZHODNA FRONTA — 93 

milj zapadno od Poznanja. 
ZAPADNA RRONTA — 310 

milj od okolice Duren v Belgiji. 
ITALIJA — 544 milj od reke 

Reno. 

ITALIJANI BAJE 
SLUŽIJO PRI 
JAPONCIH 

Čungking. — Kitajsko časo-
pisje zatrjuje, da italijanski avi-
jatičarji služijo pri japonski 
zračni armadi. Poročila zatrju-
jejo ,da so zajeli Kitajci posad-
ko nekega japonskega letala, ki 
je morala pristati zapadno od 
Cekianga. Vsaka posadka je ob-
stojala iz italijanskih avijatičar-
jev, trdijo Kitajci. 

Ako so dobili italijansko po-
sadko pri enem japonskem leta-
lu, so italijanski avijatičarji go-
tovo tudi pri drugih. 

Subašičev kabinet odide 
kmalu v Jugoslavijo 

London. __ ki-iiij Peter j6 iz-j 
nova potrdil ministrskega pred-
sednika Subašiča in ž njim pet 
njegovih prejšnjih ministrov. V 
novi vlacfi ni več Slovenec dr. 
Izidor Cankar, ki je imel prej 
mesto ministra za vzgojo. To je 
zdaj prevzel dr. Marušič. Dr. 
Cankar je že pred meseci izsto-
pil iz vlade. 

V pondeljek večer je bila no-
va vlada zaprisežena po kralju 
Petru in drugi teden odpotuje v 
Belgrad. Tam se bo spojila z 
vlado Tita ter ž njo ustvarila 
novo koalicijsko v l a d o , ki bo 
vladala do plebiscita. V imenu 
kralja bodo pa vladali trije za-
stopniki ali regentje. 
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Maša sedmina 

V četrtek ob 7:15 bo darova 
na v cerkvi sv. Vida maša za po. 
kojnega Johna Fortuna. 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Sirica Sama 

AMERICAN HOME 

Rusi so samo 80 milj od Berlina 
Amerikaoci so v Siegfried liniji 

Rysi m sfrli nemško obrambno linijo ob reki 
ObrL Prva amerifSca armada (78, divizija) 
fe okupirala tri milie Siegfried linije. 
Ameriške čete so še 25 zračnih nil] od 
Manile. 

LONDON, BO. jan. — Edini-
ce šeste ameriške armade so. uda-
rile južno od zajetega mesta San 
Fernando v smeri proti Manili, 
glavnemu mestu FilipinoV. Do 
tam imajo samo še 25 milj zra-
čne črte, po cesti pa 34 milj. 
MacArthur poroča, da prodira-
jo čete povoljno proti Manili. 

Levo krilo napreduje proti 
mestu Babuio, kjer se najbrž® 
nahaja generalni štab Japoncev. 
Dozdaj imajo Japonci na Luzo-
nu 25,000 izgub, ameriške izgu-

znašajo 4,254,-med term 
1,017 ubitih. 

Amerikanci so za s ed l i San 
Fernando v nedeljo opoldne. Me-
sto je padlo skoro nepoškodova-
no Amerikancem v roke. 

N O V I G R O B O V I 
Joseph Cecelie 

V pondeljek popoldne je 
umrl v Maple Ridge Hall bol-
nišnici Joseph Cecelič, star 71 
let. Stanoval je na 21070 Vine 
St. Doma je bil iz Novega me-
sta, odkoder je prišel v Ameri-
ko pred 40 leti. Tukaj zapu-
šča štiri sinove: Joseph, John, 
Louis in Cpl. Frank, ki se naha-
ja onstran morja. V C level an-
du zapušča brata Antona, bra-
ta Louisa v Berea, O., v Monta-
ni pa brata Franka. Soproga 
Johana mu je umrla leta 1943, 
sin Pfc. Edward pa je bil ubit 
na bojni fronti 21. decembra 
1944. 

pogreb bo v soboto z ju t ra j ob 
8:45 iz Svetkovega pogrebne-
ga zavoda, 478 E. 152. St. v 
cerkev sv. Kristine in na Kal-

! varijo. Naj počiva v miru, pre-
ostalim sožalje, 

Elsie Marie Gruden 
Po kratki bolezni je umrla 

na domu staršev, 14820 Pepper 
Ave. mladenka Elsie Marie 
Gruden, stara komaj 15 let. 
Pogreb ima v oskrbi Želetov 
pogrebni zavod. Čas pogreba še 
ni določen. 

Thomas Katic 
Sinoči je umrl Thomas Katic, 

stanujoč na 14509 Saranac Rd. 
Pogreb ima v oskrbi Svetkov 

' pogrebni zavod. Cas pogreba 
še ni določen. 

Josip Šobar 
Pogreb za pokojnim Josipom 

Šobar bo jutr i dopoldne ob de-
setih iz Grdinovega pogrebne-
ga zavoda v cerkev sv. Pavla na 
40. cesti in na Kalvarijo. 

o 
' Po pismo naj pride 

Pri nas ima pismo John Kri-
• stali, ld je prej stanoval na 1039 

E. 61. St. 

likovan z bronasto zvezdnato 
medaljo za izredne čine v bojnih 
operacijah v Severni Afriki in v 
Siciliji od 8. novembra 1942 do 
17. avgusta 1943. Albert se zdaj 
nahaja na bojišču v Belgiji. V 
armado je stopil v marcu 1941 
ter bil poslan preko morja mese-
ca julija 1942. Njegov brat Cpl. 
Edward služi sedaj v Louisiani. 

m M m 
Pfc. John Bezek, star 32 let, 

sin Mrs. Mary Bezek iz 2260 
Thurman Ave. je poročan med 
pogrešanimi od 21. decembra v 
Luxembourgu. Služil je pri 9. 
armadi in je bil poslan preko 
morja lanskega septembra. 

Cpl. Peter Predovič, star 31 
; let, sin Mr. in Mrs. Gabriel Pre-

dovič iz 29310 Lorain Rd. North 
Olmsted, je poročan med pogre-
šanimi v Belgiji od 22. decem-

, bra. V armado je stopil marca 
• 1942. Pre j je delal pri Otis 
• Steel Co. 

T/Sgt. August J. Budan, znan;' 
slovenski športnik ,je doma na j: 
dopustu za 30 dni. Nazaj se vr- < 
ne 4. februarja. Prebil je 28 ; 
mesecev" na Pacifiku, kjer se je 
udeležil mnogo bojev, kot priča 
vojni znak na prsih. Zadnjo ne-
deljo je praznoval svoj rojstni 
dan na domu sestre Mrs. Albert 
H. Glicker, 18200 Rosecliff Rd. 
Njegov brat Sgt. Frank se naha-
ja pa na evropskih bojiščih zad-
njih 28 mesecev. 

na w »» 
Pfc. Farnk Gorenc, sin Mr. in 

Mrs. Frank Gorenc iz 6303 Carl 
Ave. je prišel na dopust z on-1 

stran morja. Stanuje pri svoji 
ženi Stelli, 7232 St. Clair Ave., 
kjer ga prijatelji lahko obišče-
jo. Doma bo ostal 21 dni. Po 
dopustu bo odšel v Florido v na-
daljno službo. 

•a m iss 
T/Sgt. Albert L. Cimperman, 

sin Mr. in Mrs. Frank Cimper-
man iz 6307 Carl Ave. je bil od-

Na bolniški postelji ( 
Poznani Frank Kuhar iz 1123 ( 

Addison Rd. se nahaja že dlje 
časa na bolniški postelji. Ko je 
bil zadnjič bolan, je šel prehitro 
delat in bolezen se mu je povrni. ; 
la. Prijatelji mu žele kmalu 
boljše zdravje. 

Važna seja nocoj 
Klub društev SDD na Recher 

Ave. ima nocoj ob 7:30 važno se-
jo. Vsi stari in novi zastopniki 
na j bodo navzoči. 

Dar za pogorelce 
Organizacija "American Slav 

. Congress of Ohio" je darovala 
; $550 za pogorelce v Clevelftndu, 
. ki so bili prizadeti v znani plin-

ski razstrelbi. 

odbornike po enega iz vsake var-
de. 

Senator Boyd zagovarja svoj 
predlog s tem, da zdaj ogromna 
večina volivcev v okraju sploh 
ne pozna svojih državnih zastop-
nikov, dočim bi vsak distrikt ali 
okraj vedel, koga pošlje v Co-
lumbus in kakšne zmožnosti ima. 

Predlog ima zdaj v rokah od-
sek za volitve in še ni glasoval 
o njem. Proti temu zdravemu 
predlogu so se oglasile cleveland-
ske delavske skupine. , 
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Plavi pondeljek najbrže 
čaka Cleveland, pravi 
naš župan Burke 

Cleveland, O. — Kriza vsled 
pomanjkanja premoga bo pri-, 
morala mesto in najbrže ves! 
okraj Cuyahoga, da bodo od ( 
prihodnjega pondeljka naprej , 
zaprti vsak pondeljek vsi pro-' 
stori zabavišč, kot restavracije! 
gostilne, kegljišča, department 
trgovine, prostori za bingo igre 
in podobno. 

Včeraj so bila zaprta vsa gle-
dišča v mestu in tudi mnogo 
gostilen. Prostori za bingo igre 
bodo zaprti dva dni v tednu, 
kegljišča pa najbrže samo en 
dan na teden. Glede zapiranja 
rastavracij še ni določeno, ker 
je mnogo ljudi, ki si ne kuhajo 
doma in so odvisni na restavra-

jcije. 
| Šole in cerkve ne bodo zapr-
l le, je rekel župan, ker v šolah 
i dobe otroci jedila, katerih star-
ši delajo v tovarni. Glede za-
piranja gostilen in nočnih klu-
bov bo župan naznanil še da-
nes. 

Podoben položaj se poroča iz 
vseh ohijskih mest. 

o 
Jamajčani so kaj debelo 
gledali včeraj našo zimo 

št ir je busi so včeraj pripelja-
li v Cleveland 150 domačinov iz 
otoka Jamajke. Oblečeni so bili 
v bele tropične obleke in nekate-
ri so imeli na glavi slamnike. I 
Ako bi ne dobili od armade odej 
in sukenj, bi jim bila slaba pred-
la. Doma imajo danes tako vre-
me kot je pri nas okrog 4. julija 
in so mislili, da je tako podnebje 
povsod na svetu. No, se bodo že 
privadili. Vlada jih je pripelja. 
la sem, da pomagajo v industri-
ji. Prihodnji mesec jih pride še 

. kakih 250. 

L O N D O N , 30. j anuar j a . — Maršal Gregori j Žukov je 
z novo silo udaril na nacije ter prodrl -12 miij globoko v 
nemško provinco Brandenburg . Dosegel je točko, ki je ĉ cl-
daljena samo 80,milj od Berlina. Tako je poročal berlinski 
radio danes. 

Poročila iz Moskve pa javljajo, da prodirajo tri ruske 
armade v smeri Berlina, da ga obkolijo, če ga ne bo mogo-
če napasti in zavzeti spredaj . 

N e m š k i vojni komentator 
podpolkovnik von Olberg je za- < 
trjeval na radiu, da se čete na 1 

meji ljuto ustavljajo sovražni-
ku, pa niso mogle preprečiti Ru- J 
som prehoda čez zamrznjeno re- 1 

ko Obro. Nemci trdijo, da je < 
zdaj cilj ruske bojne sile doseči 
važno prometno središče Kus- . 
trin, ki se nahaja 42 milj vzhod-
no od Berlina ob reki Odri. i 

Južno od tukaj ,v Šleziji, pro- i 
dira prva ukrajinska armada 3 
zapadno od prehodov čez reko ; 
Oiiro. Oba ta pohoda ruskih af- i 
mad ogrožata Berlin in sicer od : 
severa in od juga, dočim prodi-
ra tretja ruska kolona v sredini : 
naravnost proti nemški prestol- t 
niči. ] 

Reka Obra, katero so Rusi na 
nekaterih točkah že prebredli, 
teče v vijugasti črti 75 do 90 
milj vzhodno od Berlina. 

Rusi pričakujejo, da se bodo 
Nemci postavili v bran pri i 
Frankfurtu ob Odri. Zato Rusi i 
naglo hite naprej, da pride čim ] 
prej do tega boja in da zmasti- ; 
jo zadnji odpor Nemcev pred . 
Berlinom. t } 

Rusi so na tanke, truke in to- i 
pove naslikali napise: Naprej na ; 
Berlin! Po tej poti je najbližje 
v Berlin! < 

* * * 

PARIZ, 30. jan. — 78. divizi-
ja prve ameriške armade je da- , 
nes okupirala tri milje ozemlja 
v nemški Siegfried črti. Ameri-
kanci so v visokih zametih ne-
pričakovani napadi N e m c e v 
gozdovih pri Monschau, tri mi-
lje v notranjosti Rajha. Tretja 
ameriška armada je pa prešla 
reko Our skoro eno miljo na 
nemško ozemlje na dve milji ši-
roki fronti. 

Poročila zatrjujejo, da jem-
ljejo Nemci čete izHolandijeter 
jih pošiljajo na vzhodno fronto 
proti R u s o m . Avijatičarji ne-
prestano vsipljejo bombe na te 
kolone. 

Toda zaveznike bolj ovira de-
bel sneg pri napadih kot pa od-
por Nemcev. Skoro neprestano 
sneži, da vojaki vidijo komaj 
par korakov pred seboj. 

J Zavezniki so na zapadni fron-
ti zdaj v pozicijah, s katerih bo-
do vsak čas udarili v polni ofen-
zivi v Rajh. Najbrže bodo izra-
bili priliko, ko so Nemci do vra-
tu zamotani na vzhodni fronti. 

Kanadska armada, ki šteje 
najmanj šest divizij, drži pozi-
rije na skrajnem levem boku za-
vezniške črte ob reki Meuse. 
Odkar so Kanadci okupirali Ant-
werp, so počivali. Zdaj podo 
najbrže udarili proti Rotterda-

, mu, Hague in drugim holand-
skim mestom proti severu. 

I 

Harry Hopkins je bil 
včeraj v avdijenci pri j 
papežu Piju XII. 

Rim, 30. jan. — Harry Hop-| 
kins, osebni svetovalec predsed-| 
nika Roosevelta, je bil danes 401 
minut v razgovorih pri papežu 
Piju XII. Potem je imel pa dol-1 
ga posvetovanja z italijanskimi i 
političnimi, vojaškimi in diplo-
matskimi voditelji. Mr. Hopkins 
zbira informacije za predsedni-J 
ka, predno bo šel ta na posvete s 
Churchillom in Stalinom. 

V Rim je dospel v pondeljek! 
iz Londona in Pariza. Zvečer jej 
imel sestanek s časnikarji, kate-j 
rim je povedal, da se bodo za-
vezniki sporazumeli za povojno 
sodelovanje in da bo sestanek 
velikih treh dokaj kratek, če b0 
Hopkins obiskal tudi prestolona-
slednika Umberta, še ni znano. 

Trdovratno je pa molčal na 
vprašanje, kdaj in kje se bo vr-
šil sestanek velikih treh. 

SND Maple Heights 
SND v Maple Heights, O. ima 

za letos sledeči odbor: Predsed-
nik Louis Simončič, podpredsed-
nik Louis Kastelic, tajnki Anton 
Perušek, blagajnik Anton Go-
renc, zapisnikar Andrew Režin, 
nadzorniki: Andrew Režin, An-
dy Hočevar, Louis Kastelic; gos-
podarski odbor: Louis Simončič, 
Frank Volkar in Ludwig Vrček; 
direktorji: Vincent Z i m še k, 
Louis Ferfolia ,John Frankovič, 
Frank Sever, Frank V r č e k , 
Frank Legan, Joseph Brne in 

' AnHrpw Slak 

VDAJTE SE! KLIČEJO LETAKI NACIJEM 
! zmagovalcem. Obratno, prišli 
! bodo pod varstvo mednarodnih 
zakonov ,katere zavezniki natan-
čno izpolnujejo. 

Posamezni Nemci, ki niso 
imeli nič opraviti z zločini, izvr-
šeni po vojnih zločincih, ne bodo 
klicani na odgovor za te zločine, 
je tiskano na letakih. 

Pari^. — Zavezniki so začeli 
vsipati na nemške linije letake, 
na katerih je pojasnjena brezpo-
gojna vdaja, sklenjena 0d zavez-
nikov v Casablanci. Letaki pra-
vijo, da brezpogojna vdaja ne 
pomeni ,da bodo s tem Nemci iz-
ročeni na milost in nemilost 

%ko zbiranje za Evropo 
Nnik Roosevelt bi rad odstranil prepire med 
lenimi zbiralnimi akcijami, zato apelira za 
" tupno d e l . 

|prdu s e z a č n e p Q v g e j Ameriki velika kampanja za zbira-
p e v zvezi z UNRRA (United Nations Relief and Rehabi-
|^c i n i ittistration). Za osvobojeno Evropo hočejo zbrati 
1 J 0 ° funtov obleke. Za načelnika te ogromne akcije je 

od predsednika Roosevelta Henry J. Kaiser, gradilec 
'F^sednk Roosevelt mu je pisal pismo, v katerem pravi 
ipim; 

f ^ i š k o ljudstvo bo naprošeno, da zbere 150,000,000 fun-
J e Pa obrabljene obleke, da se razdeli med potrebne može, 
1° r o k e v opustošenilr deželah. Ta združeni poziv, pred-, 

•Tj skupn0 delo vseh organizacij, bo preprečil sedanjo, 
f 0 s t , poseganje v drug drugega delokrog in nasprotova-j 

! ' lo J l r an ju o b l eke." 
L °Pisuje ,kako so ljudje umirali od mraza. Končno pri-

J r l b o ameriško ljudstvo iznova pokazalo svojo tradicionel-
TVovalnost. 
f 1 0 le, da so Jugoslovani imeli več pomožnih organizacij, 
' f ^ v l j a l a toliko krika, da upravičeno spada med tiste, 
|jJ? v delokrog drugih in jim naprostuje. To je organi-
fv J e t ako dolgo vozila znano skrivnostno barko. Zlatko 

& ' P ^ S e d n i k te organizacije, se je pred kratkim spomnil 
f f Govori o zlobni propagandi Ameriške Domovi-
i. t

damiČu i n SANSovemu Kuhlu. Ali bo gospod Baloko. 
f L'cli Hooseveltu očital "zlobno propagando," ker je ta 
llt~.kot smo mi — take organizacije, ki so se ustanovile 
f ; 1 1 " 1 * kljub? Naj si gospod gornje Rooseveltovo pismo 
J cl klobuk, da ne pozabi nanj in da ne pozabijo nanj j 

Jupujmo 
g vojne 
I O N DE 
*f > * in 
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AMERIŠKA DOMOVINA, JANUARY 31, 1945 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A r r 

A M E R I C A N H O M E 
SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 

(JAMES DEBEVEC, Editor) 
6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 Cleveland 3. Ohio. 

Published daily except Sundays and Holidays 
NAROČNINA: 

Za Ameriko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland. Do pošti, celo leto $7.50. 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.60. Za Cleveland, po poŠti, pol leta $4.00. 
Za Ameriko in Kanado, četrt leta $2.00. Za Cleveland, po pošti četrt leta $2.25. 

Za Cleveland in Euclid, po raznaSalcih: Celo leto $6.50, pol leta $3.50, 
četrt leta $2.00 

Posamezna Številka 3 cente 

SUBSCRIPTION RATES: 
United States and Canada, $6.50 per year. Cleveland, by mail, $7.50 per year. 
U. s. and Canada. $3 50 lor 6 months. Cleveland, by mail. $4.00 for 6 months. 
C. S. and Canada. $2.00 for 3 months. Cleveland, by mall, $2.25 for 3 months. 

Cleveland and Euclid by Carrier. $6.50 per year; $3.50 for 6 months. 
$2.00 for 3 months. 

Single copies 3 cents. 

Entered as second-class matter January 5th. 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd. 1879. 

No. 25 Wed., Jan. 31, 1945 

seveda obsojamo tako vzgojo. Zato smo pa tudi odločno 
proti temu, da bi se naše ot roke vzgajalo za kake gestapovce. 
Vlada in šola n a j pomagata, da bodo naši otroci dbori in po-
šteni člani človeške družbe, ne pa špijoni. 

Vlada apelira na farmarje 
za večji pridelek 

Adminis t ra tor Jones je objavil kvoto pridelkov, ki jo 
p r ičaku je vlada letos od f a rmar j ev . Na naše kmetovalce 
apelira še za večji pridelek, kot zadnj ih par let, čeprav so 
se fa rmar j i s i ja jno pokazali in pridelali res rekordno količi-
no pridelkov za armado, za civilno prebivalstvo in za naše 
zaveznike. Morda se bo komu čudno zdelo, da pr ičakuje 
vlada letos od kmetovalcev več kot zadnje leto vzpričo dej-
stva, da bo letos man j delavcev na farmah ,ker jih bo a rma-
da pobrala izdatno število. Toda vlada računa na njih zmo-
žnost, ki dela včasih kar čudeže. Prošlo leto, na primer, je 
bilo na ameriških kmeti jah za 6% man j delavcev kot v letih 
1935-1939, pa so bili poljski pridelki k l jub temu za 33% 
večji. Vredno je na tem mestu pripomniti , da je bil tekom 
prve svetovne vojne povišek v pridelkih samo za 10% večji 
kot v normalnih časih. 

Toda vlada računa na to, da če bo m a n j delovnih rok 
na farmah, bo pa več s trojev. Temu dejstvu je pripisovati 
številnejše pridelke v zadnj ih letih in v bodočih. 

Vlada priporoča za letos v obdelavo 364 milijonov akrov 
zemlje, kar je za 9 milijonov več kot prošlo leto. V odstot-
kih je to neka j m a n j kot 3 % . Vlada priporoča neka j več ži-
vine za klavnice in za mleko, nfe želi pa toliko produkci je 
jajec. 

Ako pregledamo kvoto, ki jo je določila vlada letos za 
poljske pridelke, bomo videli, da ni posebno visoka. Ame-
riške kmeti je bi lahko producirale celo mnogo več. Toda 
vlada ve, da je treba pri tem računat i na razne fak tor je . 
Fa rmar j eva družina more delati samo gotovo število ur na 
dan. To ni kot v tovarni , k je r se lahko obračajo kolesa po 
24 ur in to 7 dni v tednu. Treba je računat i predvsem pa na 
vreme, čez katerega niti vlada nima kontrole. 

Ampak ker so ameriški fa rmar j i tako s i ja jno pokazali 
svojo lojalnost ter voljo k vojnemu naporu, da so skrbeli za 
p rehrano domače kot bojne f ronte , se lahko računa na to, da 
tudi poslej ne bodo popustili ali odnehali . Kar bodo vprašali 
bo lepo vreme in pa za stroje. 'Koncem konca se pa kmeto-
valcem delo v tem času tudi izplača, ker cene poljskim pri-
delkom so se precej dvignile od leta 1939. Ameriški kmeto-
valci niso bili f inančno še nikdar na tako dobrih nogah. 

Ameriški kmetovalec, ki gleda v bodočnost, pa ne bo 
šel za vedno večjimi cenami poljskih pridelkov. Kmalu bo 
namreč prišel čas, ko bodo morale Zed. države gledati za 
svetovni t rg svojim odvisnim pridelkom in produktom. Ce-
ne teh bodo morale biti take, da bodo lahko tekmovale s ce-
nami pridelkov drugih dežel. Ker tudi v drugih deželah se 
bodo vrnili milijoni naza j na kmetije, k je r bodo prijeli za 
brano in plug. Z d a j lahko na reku jemo cene, kmalu bo pa 
te cene narekovala kompeticija. 

Zato bo takra t za ameriškega kmetovalca bolj važen od-
prt in stalen t rg za njegove pridelke, kot pa visoke cene. 

Ali bomo izmuštrali mlade 
gestapovce 

Urad za kontrolo cen v newyorskem okrožju ima na-
črt, da s pomočjo šol izsili določene cene po trgovinah. Z 
eksper imentom so pričeli v mestu Princeton, N. J . in če se 
bo obnesel tam, ga bodo vpeljali po vsej deželi. 

Glasom poročil v časopisju dobe šolarji polo papirja, na 
kateri jc prostor, kamor se zapiše ime predmeta ,njega ceno 
in pa maksimalno ceno, ki jo dovoli O P A . Te pole vzamejo 
šolarji domov, izvedo od matere ceno tega in onega predme-
ta. ki jo je plačala v trgovini in to napiše na to polo. Potem 
se pa te cene pr imer ja jo z vladnimi, ki vise t iskane na listi 
v šoli. 

V naših očeh ni to nič drugega kot navadno vohunstvo, 
ka te rega bo učila vlada otroke. Otroci bodo vohunili pri 
svojih starših, da zvedo od njih, koliko so plačali za to ali 
ono v trgovini in če niso plačali preveč. Morda bodo otroci 
pronašli, da njih mati k u p u j e na črni borzi, ali da je skrivo-
ma plačala pri grocerju neka j več, kot bi smela. Kaj misli-
te, da bodo to otroci držali zase? Nikakor ! Bahali se bodo 
pred drugimi o iznajdlivosti svoje matere, stvar se bo razve-
dela in otroci bodo pomagali, da bo njih mati proglašena 
kot slaba patr iotka in v mnogih slučajih pripomogli celo k 
temu, da bo vlada nj ih mater poklicala na odgovor ali celo 
kaznovala . 

Po našem mnenju je to popolnoma napačen korak vla-
de. Je že prav, da vlada izsili predpisane cene, pa na j se za 
to posluži svojega uradništva, ki obstoja iz odraslih oseb in 
ne šolskih otrok. Ali' bodo zda j otroci vohunil i za svojimi 
materami, če delajo pos tavno? Kam bo to privedlo, kakšno 
vzgojo bodo imeli otroci, če bodo izgubili spoštovanje do 
svojih lastnih m a t e r ? 

Ne smemo pozabiti, da so bili nemški naciji tisti, ki so 
začeli učiti nauk nacizma na jp re j v šolah. Tam so naročali 
otrokom, na j pazijo, ka j se govori doma ter na j o tem točno 
poročajo v šoli. Mnogo staršev je prav radi tega našlo pot 
v koncentraci jo . Otroci se niso zavedali ka j delajo, na vesti 
jih imajo učitelji nacizma. Ampak nemški naciji so vedeli, 
da se- tako vzgaja dobre gestapovce, ker bo nauk nacizma 
rastel obenem ž njimi. Mi, ki živimo v demokrat ični deželi, 

Mimo Washingtona v 
Moskvo? 
Bolteiar 

Mihel je zadevo busa v Wash-
ington ali v Moskvo v glavnih 
in načelnih točkah pojasnil. 
Meni je dana naloga, da raz-
ložim našo misel še bolj na- | 
tančno z ozirom namednarod-
ni položaj, takorekoč. 

Na jp re j vzemimo v misel to-
le. Nove meje povojnemu sve-
tu, oziroma povojnim državam, 
se bodo delale na mirovni kon-
ferenci, je zapisal Mihel. Ne 
bodo jih pa šele tam začeli de-
lati. Vse to že narej premi-
šlujejo. Saj se že sedaj na 
raznih konferencah, ki vsi za-
nje vemo, pr ipravl jajo na to, 
kako bodo takrat odločili. 

Kdo pa ve, koliko je takih 
konferenc za zaprtimi vrati, da 
mi navadni zemljani zanje 
prav nič ne vemo? In kakšna 
čedna in nečedna pri jatel jstva 
se sklepajo na takih konferen-
cah, morda ne bomo ijikoli zve-
deli. Morda pa šele tedaj, ko 
bo že vse prepozno. 

Toda vrnimo se k vprašanju 
Primorske in zraven nje Koro-
ške, Pri vprašanju Primorske 
je najbolj prizadeta Italija, 
pri vprašanju Koroške Avstri-
ja — saj vse govori o n je j kot 
o neki zopetni več ali manj sa-
mostojni državi. 

Italiji se dandanes vse laska 
in prilizuje. Ne samo Ameri-
ka in Anglija, tudi — Moskva! 
(Ali naj prosim oproščen j a za 
ta dostavek?) Avstrijo hočejo 
postaviti nazaj, tako pravi j,o. 
Kdor se laska Italiji, ali ji 
bo kaj globlje zlezel v srce, a-
ko ji bo nekaj vfcel, na čemer vi-
si I tal i ja z vso svojo s t ras t jo? 
In glede Avstrije? Pred to voj-
no je vpila v ves svet, da tako 
okrnjena ne more živeti. Zdaj 
naj ji pa prigovarjajo, na j se 
osvoji, zraven pa povedo, da bo 
še od tega, kar je imela, nekaj 
izgubila? 

To so kajpada vse samo o-
portunistični oziri, toda zata-
jiti jih ni mogoče. Tem raz-
nim oportunističnim ozirom 
stoji nasproti, kakor izgleda, 
samo ena stvar — PRAVICA 
Jugoslovanov! Reči moramo, 
da kakr stoji današnji svet, je 
to majhna stvar proti veliki. 
S samo pravico se boš slabo bo-
ril. 

.Posebno slabo se boš boril, 
če niti tega drobnega ozorja ne 
znaš prav porabiti. Le hodite 
s to svojo pošteno pravico le v 
Moskvo! Recimo, no, da ne 
boste dejali, da smo med tisti-
jni, ki hočejo, "da bi iz Moskve 
samo vse slabo prihajalo." Re-
cimo tore j : Moskva bo PRA-
VICO spoznala, jo tudi prizna-
la, pozabila bo celo na svoje 

stanka drugih odločujočih? 
Vsak zares iskren Jugoslovan 
bo želel, dvoje. Prvič, da bi 
Primorska res prišla nazaj, ka-
mor spada. Drugič pa, da bi 
ta povratek ne bil kak zametek 
novih nasilj v bodočnosti, am-
pak da bi Jugoslavija lahko v 
resničnem miru popravljala 
tam, kar je bilo zavoženega. 
Kakor ne bi radi, da bi izbruh-
nila nova vojna po kakem de-
setletju radi — recimo — Nem-
čije, tako si je tudi ne želimo 
radi Primorske. 

Zaključek od moje strani je 
torej isti kot ga je napravil Mi-
hel. Ce ka j moremo Jugoslo-
vani doma in v tujini v vpraša-
nju Primorske, je naša naloga, 
da po najboljših močeh prepri-
čujemo tiste, ki še niso prepri-
čani. In ker Washington ni, 
kot se da kaj lahko verjeti, so 
potrebni busi t j a in sicer do-
bro napolnjeni. 

Ne toliko z ljudmi kot z ma-
tarialom, ki bo vsaj poskusil 
dopovedati, dokazati in prepri-
čati. Mimo Washingtona v 
Moskvo — to se tudi meni o-
sebno zdi jako malo premišljen 
nasvet. 

cah. Pri Vas se bo kmalu zgla-
sil moj sin in vam bo on vse 
najbolje razložil in povedal po 
pravici, k'er smo prepričani, 
da ste se in se boste še 
pognali za pravico. Še enkrat 
prisrčna hvala kanoniku Oma-
nu od družine 

Frank Stemberger, 
8613 Rosewood Ave., 

Cleveland, O. 

enkrat hvala vsem in Bog pla-
čaj. Vam hvaležno udana, 

Anton in Rose Lavshe. 

"interesne sfere" v Italiji in 
Avstriji, ne bo se brigala za za-
mero pri Lahih in avstrijskih 
Nemcih. Z eno besedo, zahteva-
la bo Primorsko in Koroško .za 
Jugoslavijo. Izsilila bo to reč 
na mirovni konferenci ali pa že 
prej. In — mirna Bosna! 

Prav lepo! Ampk, ako se bo 
to zgodilo brez vsakega prepri-
čanja Amerike in Anglije, da 
je stvar pravična, se bo kuhalo 
dalje. In to si laho mislite, 
ka j se v nekaj letih "miru" lah-
ko vse skuha. Ce drugega ni 
gotovo, prav gotovo je to, da 
Ital i ja ne bo take izgube niko-

1 li prebolela. Kuhala bo ma-
> ačevanje. In če bosta Amerika 
j in Anglija javno ali vsaj na ti-
i hem ž njo držali? In če se v 
letih "miru" pojavijo še razni 
drugi pri jatel j i Italije, ki se ji 

'bodo laskali? In istd glede bo-
doče Avstrije, kakoršna že bo? 

Kako dolgo bo ostalo pri od-
ločitvi, ki bi bila le enostranska 
— samo moskovska brez pri-

Družina Frank Stember-
ger se zahvaljuje 

Dolžnost me veže, da se na 
tem mestu javno zahvalim Rt. 
Rev. kanoniku J. J . Omanu, ki 
so tako potolažili naša srca in 
oprali madež, ki je padel na na-
šo družino ter se v Newburških 
novicah zavzeli in pojasnili 
vsem Slovencem o zadevi naše-
ga edinega sina Viktorja Stem-
berger. Saj vam je znano, ko-
liko prahu iil vpit ja je bilo po 
časopisih radi tega. Ko bi bil 
ubijalec, ropar in ne vem kak-
šen raketir, pa bi gotovo ne bi-
lo toliko ropotanja v časopis-
ju. 

O, saj bi radi kaj dobili nad 
njim, pa ne morejo nič druge-
ga, kot da je povzročil stavko 
v mestni elektrarni. Resnica je, 
da Victor ni nikomur rekel, da 
naj zastavkajo še ostali delavci, 
če bi bil on odstavljen od dela. 
Saj je danes dela za vse, kdor 
le more še ka j gibati. Toda, ker 
je pril jubljen med sodelavci, 
so oni to naredili iz ljubezni do 
njega in v protest proti krivič-
nemu postopanju. Seveda vse 
to pa štejejo njemu v zlo. To-
rej, tako je bil on po nedolžnem 
obsojen, da je on povzročitelj 
stavke. 

Prav nič nismo proti temu, 
če ga zame j o k vojakom po-
stavnim potom za obrambo do-
movine, ali tla bi ga vzeli kot 
zločinca, da bi nosil vse svoje 
življenje madež in ga potem 
pustil še svojim otrokom, to pa 
pač ni malenkost. Pa, če bi bi-
lo vse to samo v slovenskih ča-
sopisih, bi se morda še kako 
pozabilo, ali ker je v ameriških 
listih, pa pišejo v zgodovino in 
tako je človek osramočen za 
vse življenje in povrhu tudi 
njegovi potomci. Seveda, kar 
pa še najbolj vpliva na Ameri-
kance, je pa to, cla imamo nem-
ški priimek in mislijo, da je to 
gotovo pravi Nemec in gotovo 
tudi Hitlerjev pristaš in da se-
da j gleda, kako bi 'Hitlerju po-
magal. 

Vse to pa ne odgovarja res-
nici, kaj t i mi smo pravi Sloven-
ci in naš rocl izhaja iz vasi Vr-
bovo št. 33, pri Ilirski Bistrici 
na Notranjskem, kar je po prvi 
svetovni vojni spadalo Italiji. 
Že samo iz tega bi vam bilo lah-
ko vsem znano, kako mi ljubi-
mo Italijane in Nemce. 

Častiti g. kanonik Oman, še 
tisti večer, ko so prečitali new-
burške novice, so nas pri jatel j i 
obiskali ter so Vam čestitali na 
vaš dopis v Newburških novi-

Skupna društva fare sv. 
Lovrenca 

Ker so že vsa društva v naši 
far i imela svoje letne seje in 
so tudi že povsod izvolili svoje 
zastopnike za vsakojake urade, 
kot jih sedanji časi zahtevajo, 
zato upam in sem prepričan, da 
so vsa društva, ki spadajo pod 
sv. Lovrenca zvon, izvolila tudi 
zastopnike za Skupna društva. 

Zato pa, ker smo morali ča-
kati na vse društvene seje, se 
bo seja naših skupnih društev 
fare sv. Lovrenca vršila v ne-
deljo 3. februar ja ob treh po-
poldne v Sloveskem narodnem 
domu na 80. cesti. 

Apeliram in prosim torej 
vse zastopnike in zastopnice, da 
ste gotovo navzoči na tej seji. 
Obenem pa prinesite s seboj 
tudi kakšne dobre ideje, ki bodo 
v korist celotne naše naselbine, 
za katero se je ta odbor organi-
ziral že pred leti ter v isti na-
men tudi vedno po potrebi de-
luje. 

Na sejo so poleg novih vab-
ljeni tudi vsi stari zastopniki 
in sploh vsak, ki ima dobro vo-
ljo in veselje delovati s tem od-
borom. Seveda mislim s trez-
nim in zdravim razumom v 
stremljenju za napredek in vse 
dobro v naši okolici. 

S pozdravom, 
Fred Krečič, preds. 

Za djecu u staro j domovini 
U subotu, 3. februara održa-

ti če se "Shower Par ty za od-
pomoč nastradale djece u sta-
roj domovini. Početak u 7 sa-
ti na večer u Hrvatskom domu 
na 6314 St. Clair Ave. 

Pozivaj u se sestre i brača 
Hrvati, Srbi i Slovenci te ostali 
pri jatel j i naše jugoslovenske 
siročadi, koji se nalaze u Cle-
velandu i okolici, da se odzovu 
glasu vapijuče djece, koja su 
ostala porobljena groznog ne-
pri jatel ja —-nacifašizma. Ko-
ja su gola i bosa, pogibajuči u 
strahu i gladi več četveru hlad-
nu i gladnu zimu. 

Naša je sveta dužnost, da to j 
nedužnoj dječici priteknemo u 
pomoč u njihovo j največoj po-
trebi. Svi pri jatel j i naše siro-
čadi pozivaj u se da dodju i do-
nesu odijela za mušku i žensku 
djecu do 12 godina starosti. 
Potreba je toploga odjela. Na-
pišite svoje ime i prikopčajte 
na vaš dar i tako če se poslati 
u Jugoslaviju. A oni, koji ne-
mogu radi posla ili bolesti do-
či na zabavu, neka pošalju svo-
jo pomoč u subotu, 3. februara 
u Hrvatski dom. 

U ime Vi ječa Američkih Hr-
vatica, 

Mate Basich, predsjednica. 

oblečeni, a po džungla^ 
nekod popolnoma nagi' 
ža je od vedno Priff; 
sonca tako trda, da ji| 
vročina ne škoduje. N] 
prijazni in radi nam 
še rajši pa kaj vzamejf 
podamo. Večina soV«|] 
ce. Polje je po nekod; 
bro, pa malokje dobrof 
Kmetski ljudje so jakot, 
učeni. Skoro nobene? 
nimajo. Prav veliko t 
tam banan, fig in drir 
nega sadja. Tudi krof 
in drugo temu podob^ 
raste tu v izobilju, 
delek pa jim je riž. . 

Tudi hiše imajo tanj . 
be in v največ clučaJ' 
tore postavijo, pa jevl 

Kako je v vojni, kako 
drug drugega pa va® 
danes pripovedoval, 

Vsem prav lepa hvala 
Dasi je preteklo že mnogo dni 

od strašne katastrofe, katera je 
bila 20. oktobra zadela našo slo-
vensko naselbino, ko se je v na-
glici kot bljlsk razširil ogenj in 
v trenutku objel vse hiše v bli-
žini plinarne na 61. inv62. cesti. 

Strašni trenutki, ko je vse 
krog nas gorelo, mi pa kot brez 
uma bežali pred uničujočim 
ognjem. To nam ne gre iz spo-
mina. še vedno nam šumi v uše-
sih vpitje begajočih ljudi neve-
doč kam se v naglici obrniti. 

Nam je zgorelo prav vse — 
Vsa obleka, pohištvo in sploh vse, 
kajti ostalo nam je samo tisto, 
kar smo imeli na sebi, ko smo 
zbežali z gorečega doma. Ali do-
bri rojaki ,naši prijatelji, so 
nam priskočili na pomoč v prav 
veliki meri. 

Saj nimava dovolj besedi, da 
bi se vam mogla vsem dovolj za-
hvaliti. Imava pa globoko vda-
no hvaležnost za vse, kateri so 

• nam prvi podarili obleko, da 
smo mogli vsaj med ljudi. Res 
toliko ste storili za naju in naji-
no družino, da vam mi nikdar ne 
moremo povrniti. Povrne pa naj 
vam Bog na tem svetu s tem, da 
vam da vsem ljubo zdravje, po 
smtri pa naj vam dober plačnik 
v raju. 

Prav lepa hvala društvu Dr-
žavljan št. 33 SDZ, društvu Kri-
stus Karalja št. 226 KSKJ in po-
družnici št. 25 SŽZ za vse sim-
patije in veliko pomoč. Prav le-
pa hvala tudi slovenskemu re-
liefnemu odboru za vso in prav 
lepo pomoč. Hvala dclavcem v 
tovarni in C. I. O. uniji za prav 
lepo pomoč. Hvala lepa Ameri-
ški Domovini za vso tolažbo in 
pojasnila, da smo se znali v ča-
su nesreče ravnati 

Vso hvalo pa smo dolžni Bo-
gu, da smo si rešnli vsaj življe-
nje. žal, da jih je bilo v tej ka-
tastrofi veliko še bolj nesrečnih 
kakor mi, ki so zgubili tudi svo-
je življenje v strašnih plamenih. 

Vi pa, dragi dobrotniki in pri-
jatelji, bodite prepričani, da 
nam je bila vaša pomoč v veliko 
uteho in pomoč. Ne bomo pisali 
imen vseh na papir, saj vas ima-
mo vse zapisane v svojem hva-
leženem srcu. Skrbeli pa bomo 
tudi r/M to, da vam bodo tudi na-
ši otroci hvaležni, vsi pa se vas 
bomo spominjali v molitvi, še 

Pogovor s slovenskim 
vojakom 

Wiliam A. Bobnar. 1st Marine 
Div., je bil jia dopustu pri svoji 
materi Mrs. Karolini Bobnar na 
3579 E. 81. St. Bil je doma 30 
dni. V torek 16. januarja pa se 
je zopet vrnil k svojemu polku 
Mati, brat in sestre so mu pri-
redili malo odhodnico, h kateri 
so povabili bližnje prijatelje. 

Med pogovorom sem ga tudi 
vprašal: kod si hodil, kje si bil 
. . . ? Pa mi pravi, veste, kod 
sem godil in kje sem bil, vam pa 
danes ne morem vsega povedati. 
Videl sem toliko sveta, da ga 
imam že zadosti, pa moram zo 
pet odriniti nazaj v vojaško slu-
žbo. Kam sedaj — še ne vem. 
Bil sem že 8,000 milj daleč od 
Clevelanda, polnih 22 mesecev 
na Pacifiku, v raznih džunglah, 
po gozdovih, močvirjih, kjer je 
najhujši sovražnik ameriškega 
vojaka tista muha, ki ji tukaj 
pravimo komar. 

Ako vojaka ta žival piči na 
žilo ,se mu kri zastrupi in posle-
dice so strašne. 

Prav hvaležen sem m a t e r i 
in sestram ,da so me v mladosti 
silili, da sem se učil godbe. Pa 
sem tudi hvaležen voditeljem 
mladinske godbe fare sv. Lov-
renca. To mi je pri vojakih v 
veliko uteho in tolažbo. Dva bo-
žiča sem že preživel v vojaški 
službi. Obakrat smo tudi imeli 
vojaško mašo o polnoči. Prvi 
božič smo bili na širokem morju 
in polnočnica je bila na ladji. 
Naša Marine godba je obakrat 
igrala lepe božične pesmi. 

Lahko si mislite ,da so mi ves 
čas misli uhajale nazaj k sv. 
Lovrencu v Newburgh. Drugo 
leto smo obhajali božič in bili tu-
di pri polnočnici na otoku Mun-
da. 

Pa si bil tudi kaj v ognju, sem 
j ga vprašal dalje. Pa še kolikrat, 
je dogovoril. Nekoč smo bili na 
nekem otoku, pa pravi naš po-
veljnik: sedaj sovražnika ni bli-
zu, bomo pa ne par zaigrali, da 
se preveč ne odvadimo. Hitro 
vzame vsak svoj instrument v 
roke in že se oglasi kapelnik: 
ena, dve tri, tedaj pa je zadonela 
naša melodija po puščavi. Ne 
vem pa, ali smo bili mi Japon-
ce zbudili ,ali smo jih bili od kod 
drugod privabili, pa so te pri-
snlode začele na nas streljati. 
Seveda jim mi za tako vljudnost 
nismo več igrali. Hitro smo za-
menjali s v o j e inštrumente za 

i strojnice in marsikateri rjavček 
! se še danes kesa na onem svetu, 
: da je poslušal našo goclbo. 

Kakšno je tam polje in kakšni 
so kaj ljudje, bi jaz rad še na-
dalje vedel. Kakšni so ljudje? Po 
mestih so še precej dostojno 

po vojni. Saj upam, 1 

te strašne morije eni r 
Upam in prosim Bog8' 
še za naprej varovaN' 
svinčenim zrnjem, k*' ( 

dosedaj. Ko pridem! 
domov in upam, da vc 1 

boste pa lahko kaj v*s 

podrobno izvedeli, kaj ^ 
Tako mi je pra^ 

fant. Moja prav e 

pa je, da bi se ti in vsi to 
venski fant je kaj krt*11 

li na svoje domove či'1 

na duši in na telesi ] 
da bi se ta moja srž"' 11 

di kmalu uresničila. F 
Jaf-

o— 

Domača 
Predsednik Roosev^fl 
obletnici Rationing 

Washington. — 
radio oddaji ob prilil; J 
nice Rationing boa^1 

prečitana naslednja 
D. Roosevelta: Pi 

"Ves narod — in f*e 

všteti pred vsem tu*1'®0 

jake — je hvaležen 
ljanom, ki so se p<>s( a 
liko požrtvovalnosti0 P 
Rationing boarih. % 'J 
dft so lokalni uradi & 8< 
le obnovili nekaj ze'1) 

ga v naših narodni a 

— občinske sestali^' ' 
seljenci v naši dežeW 
še pozneje, ob p**'1 >a 

prodiranja proti zal>l 
deli in znali reševfl'1!1« 
činske probleme v 
jateljskem, sosedne"1!s 

Lotili so se vseh tehf6 

s pravičnostjo, pi'ij^f : 

z razumevanjem do 
njih. 10 

"Ravno to pa je T 
katerem so lokalni ^ 
vali probleme' prav"'0' 
litve in kontrole c e n i 
Nekje na Main Sti'^jj1 

dej o okrog mize, ;11 

o vsakem slučaju P', 
posebnih zaslugah T 
jo, ne kot uradniki 
samolastnega rezinT 
kot sosedje, ki i'aZ !_ 
težave. ^ 

"Prepričan sem, ^ 
riški narod glaboko1, 
ge teh delavc«v in 
svoje strani sprejel 
način vse težave in T 
mu jih je ta vojna "j ^ 
ramena. Seveda, t>,:f 
goljufov in nepoš^o 
tihotapcev — toda 
je le neznatna 
manjšina. L 

"Naše vojake s i ^ L 
deve racioniranja ','e 
nja cen. Kakovost 
njih lastnih racij T 
meri odvisna od usl'.a 
racioniranja tukaj 
leg tega pa so želel1 

da njih matere in ^''p 
imele plačevati odl;>0i 
za hrano kot v zad'1'1 L 
pe bila draginja t a J r i 
Naš narod je imel 
ža v tej vojni 111 e i 
zadosti za vsakoga1"; ki. 

"V imenu ameri3 

Sitva se zahval j u j ^ p , 
(pozdravi jam vse 1 

moze, zene in o t r o š -
ko nesebično prispe Hi 
učinkovito vršili deJ |.0 
of Price Administf f 
OWI. 

BESEDA IZ NARODA 

t 



I J u n a š t v o i t i 

; z v e s t o b a 
dovinski roman Iz časoy francoske revolucije. 

V strelskem jarku 
Bila je snežna zimska noč. 

Četo smo šli menjat na fronto. 
Drobno je snežilo, toda nago-
sto in neprenehoma. Noge so 
se nam začele ugrezati do ko-
len. 

" F u j ! Prav zdajle na sveti 
večer so se domislili in nas po-
šil jajo na stojanke?!" je godr-
njal narednik Apostol Cveta-
nov pred menoj in skoraj na 
vsakih deset ali petnajst kora-
kov mu je spodrsnilo in je pa-
del. 

"Misliš, da je prav, če takole 
rentačiš?" sem m'u odgovoril, 
čeprav sem v podkovanih čev-
ljih komaj lezel navkreber. 

Apostol—nekoč je bil bra-
njevec in je prodajal zelenjavo 
in sadje v Sofiji—je telebnil 
vznak. 

"Ti si pa menda posebno do-
bre volje?" 

"Razume se, da nisem dobl'e 
volje, toda le dobro premisli, 
kdo ima večjo pravico, uživati 
nocojšnjo noč božično veselje: 
ali mi, ki smo polna dva tedna 
počivali v zaledju, ali tisti, ki 
so se ta čas neprestano bili in 
niti toliko časa niso imeli, da 
bi si bili umili roke?" 

"Prav imaš!" je takoj pritr-
dil Apostol. 

"Kaj pa imata, ka j ?" se je 
za menoj oglasil Lenko Iva-
nov, dobrodušen kmetič iz tr-
novskih vasi. 

"Nič!" sem mu gladko vrnil. 
"To se pa lahk.o pripeti, da nam 
kako kazen naložijo, če ne bo-
mo molčali in bomo še naprej 
takole gobezdali in pa grla nam 
bodo ohripela v tem metežu. 

Vsi tr i je smo obmolknili. Na 
ovinkih ozke stezice, ki se sko-
ra j videla ni, na mje neslo dro-
ban sneg v obraz zdaj z desne, 
zdaj z leve strani, včasih pa 
kar naravnost V oči. 

Nekaj čudnega, skrivnostne-1 
ga in strahotnega je bil ta naš 
pohod v zasneženo in mrazečo 
noč. V debelih plaščih, ki smo 
si jih tesno prepasali, jeni s ka-
pucami, drugi • zaviti'V šale, vsi 
pa obloženi s težkimi telečnja-
ki, puškami in bombami, smo 
se—vsa naša četa—razporedi-
li v dolgo vrsto in lezli po str-
mi stezi v klanec. In v objemu 
vetra, snežnega prahu in po-
polne divjine smo bili podobni 
strahotni prikazni, ki jo je ro-

'dila polnoč, da se bori in davi 
z naravnimi elementi . . . 

Že čez polnoč je bilo, ko smo 
priplezali do strelskih jarkov. 
Pripogibajoč se, zviti v dve gu-
be, pazeč, da se ne bi niti z naj-
manjšim hrupom izdali sovraž-
niku, ki je bil samo petsto ko-
rakov pred nami, smo se drug 
za drugim ko krti spravili v 

blindirano podzemlje. 
Možje iz čete, ki smo jih pri-

šli menjat, so nas nestrpno ča-
kali. Vsi so bili pokonci in po-
polno vojaško opremo so ime-
li na hrbtih in ramenih—pri-
pravljeni so bili za na pot. In 
takoj po našem prihodu so se 
začeli drug' za drugim valiti na 
prosto. 

"Pa na svidenje! In vesel 
božič!" 

"Na svidenje! Amen! Da bi 
bil prihodnje leto veselejši!" 

"In da bi ga čakali v boljših 
prostorih!" 

"Doma, doma!" 
"Ob velikem prašičku!" 
"In ob tolstem puranu!" 
"In ob rdečem vincu!" 
S temi željami, izgovorjeni-

mi zapovrstjo od mož, ki so pri-
šli, in tistih, ki so odhajali, se 
je tudi slednji vojak spravil 
skozi luknjo, skozi katero je bi-
lo tudi nam sojeno zlesti v to 
podzemeljsko galerijo. 

"Lenko! Apostol!" 
"Tukaj ! Tuka j ! " sta se ob 

brleči svetlobi zakajenih sve-
tilk istočasno oglasila oba to-
variša. 

"Kje sta? Pojdita no sem!" 
In mi trije, ki smo bili nocoj 

oproščeni dežurstva, oprezova-
nja in mrtve straže, smo se 
stegnili drug zraven drugega 
na nastalno in že poravnano 
slamo. Poglej no, v gredo sta 
urefzani za(četni črki mojega 
imena in priimka! Tukajle, 
prav pod to gredo smo vedno 
imeli svoja ležišča, kadar smo 
po dnevih počitka znova odha-
jali v prvo bojno črto. In ta 
greda se mi je zdela bolj zna-
na, bolj pri jatel jska in draga, 
ko vse grede v moji rojstni hi-
ši . . . 

Nismo imeli ne časft ne moči, 
da bi se pogovarjali. Zgrudili 
smo se vsi utrujeni, položili 
težke glave na t rde telečnjake 
in prav kmalu se je ta hrume-
ča in neprijazna galerija spre-
menila v toplo spalnico prvo-
vrstnega dijaškega zavoda . . . 

"Ko bi vedela, ka j se mi je 
nocoj sanjalo?" je drugo ju-

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
• Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Ženske 
za pomoč v kuhinji 

Predznanje ni potrebno 

DOBRA PLAČA IN 

OVERTIME 

7:30 zjutraj do 4. pop. 

6 dni v tednu 

Zglasite se takoj pri 

Osborn Mfg. Co. 
5401 Hamilton Ave. 

Snažilke 
ne stare več kot 50 let 

Ali iščete 
STALNO DELO ? 

Eno izmed clevelandskih naj-
boljših poslopij ima službe za 

ženske 
Dobra plača, overtime in bonus 

Plačane počitnice 
Delovne ure od 10. zv. do 

6:30 zj. 
V bližini vseh pouličnih linij 

in busov 
Pokličite CHerrv 7094 

(27) 

MALI OGLASI 

Lathe operatorji 
Tool Makers in 
Tool mašinisti 
Are Velderji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder ( o . 
5500 Walworth Ave. 

2 cesti južno od Lorain 

blizai W. 53. ceste 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 

KE 5461 
21j601 Westport Ave. 

(x), 
- i | 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 2 družini, j 

4 in 4 sobe ter 2 sobi v 3. nad-; 

Tovarniški delavci 
PRESS HANDS 

MACHINE OPERATORJI 

Delavci za splošna 

tovarniška dela 

Dobra plača od ure in overtime 

J & L Steel Barrel Co. 
8806 Crane Ave. 

En blok južno od Union 

s t ropju; ima clva furneza. V j 
jako dobrem stanju. Naslov iz-j 
veste v uradu tega lista. 

( 2 6 ) ; 

Pohištvo za spalnico 
Prodam set za spalno sobo. je 

še v prav dobrem stanju. Vpra-
šajte na 726 E. 160. St. (26) 

Hiša za 1 družino 
Proda se hišo za eno družino, 

8 sob, vse ugodnosti, v dobrem 
stanju. Nahaja se v slovenski 
naselbini med St. Clair Ave. in 
Superior. Naslov izveste v ura-
du tega lista, (26) 

Ohijska vina! 
Prodajamo na debelo in 

drobno . 
Joseph J. Smole, Jr. 

6112 Glass Ave. 
(W., S -x ) 

Popravljamo 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo jih iskat ter jih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 

"Hot Shot" — Nelcje na, zasneženem, kraju v Belgiji je bila pometa gornja slika in 
nam predstavlja Cpl. Williama Tamantini iz Sparks, Nevada, ko cisti strojnico' ledu. S 30 
kalibersko strojnico je na straži proti nemškim parašutarjem. 

KADAR vaša električna lede. 
niča potrebuje popravila, pokli-
čite 

Franks. Refrigeration 
Service 

15523 Saranac Rd. 
Tel. GLenville 4627. 

(Mo., Wed., Fri. — 50) 

Hotel Statler 
Mi imamo stalna mesta za 
k 

V kuhinji, 
moške in ženske 

V pralnici 
moške in ženske 

»Operator spenjače 
Moške za skladišče 
Pomivalce posode 
• moške in ženske 

Zglasite se 
Hotel Statler 

E. 12. St. in Euclid 

5 ur na dan 
Je vse, kar vzame za vaše delo 

v naši kafetiriji. Predznanje ni 
potrebno. Odprta pozicija za 
pripravo soeivja in drugo. Hra-
na in uniforme proste. 

Vprašajte za Mr. Watts 
Colonnade Cafeteria 

524 E. Superior (Leader Bldg.) 
(26) 

Kupujte vojne bonde! 
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ka za vrat. Od strahu je zakri-
čal in padel na kolena: "Ne v< 
umorite me!" ši 

"Mi ne pade v glavo — hudič n. 
bo tvojo Judeževo dušo zadosti ni 
zgodaj pobral. A skrivnost sem vs 
ti obljubil in navodilo. Skriv- k< 
nost si deloma že uganil, nam- d< 
reč, da nisem jakobinec. Sicer 
pa sinoči tega tudi nisem rekel, r« 
Ne, jaz sem pošten Švicar, ki se čc 
zgraža nad spako, ki so jo na- ' j 
pravili jakobinci iz svobode. 
Moje naročilo pa je vzgojno, n; 
tako, kakor ga dajaš ti deča- i« 
kom, če se slabo obnašajo." VJ 

S tem sem izrul iz tal travna-
to gručo in jo potisnil člove- 1)1 

ku v usta, da bi morda ne pri-
vabil nepotrebnih gledavcev s vc 

svojim kričanjem, ter sem ga 
jel s konjskim bičem obdelova- n< 

ti bo zadnji plati, dokler se mi a ' 
ni utrudila roka. P1 

"Tako," sem rekel, tukaj si 3C 

pokusil mrvico tega, kar si n; 
zaslužil. Zdaj mi pozdravi go7 ®31 

spode komisarje! Da pa po-
zdrav ne dospe prezgodaj, te c|j 

hočem nekoliko privezati za to-
le drevo." Zl 

Privezal sem ga tedaj za bu- n ' 
kev ob potu. Potem sem se n< 

vzpel v sedlo in naglo od jez- (<( 
dil dal je ; bil je zame skrajni ^ 
čas, da pridem čez švicarsko 

' n: mejo. t . 
Pri materi. ^ 

Pot skozi Jursko gorovje je 
bila zelo težavna. Kakor na- ^ 
vadno po kaki jesenski plohi, ^ 
je zasnežilo pogorje globoko v ^ 
dolino in sive megle so se via- ^ 
čile po pobočjih. Ko pa sem ^ 
prekoračil zadnji greben, sem 
zagledal pred seboj divno po-
krajino krog Neuenburškega 8 

Jezera, tam zadaj na vzhodu in 
jugu pa so se žareli v zahajajo- . 
•čem soncu vrhunci Švicarskih 
gora. Tudi če človek ni slikar, 13 

vendar ga očara ta krasota. "O ^ 
Švica, draga domovina, kako le- ^ 
po te je Bog ustvaril!" vzklik- j. 
nil sem in začel veselo sprem-
ljati pesem pastir ja, ki se je 
glasila z gorske stene v dolino. ^ 

Na večer drugega dne sem 
dospel v Bern h generalu Er- ^ 
lachu, ki sem mu izročil pismo z 
velikega sodnika Keyzerja. Ge-
neral, častitljiv starček, me je p 
hotel še dalje zadržati, toda p 
mene je vleklo v Zug, in tako b 
sem odjahal po enodnevnem po- n 
čitku, proti Luzernu'. Tudi tu ^ 
item, se vstavil en dan, da sem r 
oddal nekaj pisem. V Bernu in z 
Luzernu so vsi menili, da nas , 
mora Švica takoj od poklicati 
domov, kakor hitro bi pahnili 
Ludovika XVI. s prestola; do-
kler pa je kaj upanja, moramo 
vzdržati na svojem mestu. 

Pozno zvečer sem prišel 15. 
septembra v mestece Zug. Na-
meraval sem izprva iti do Zur- v 
laubenskega dvora, k jer bi 
spravil tudi konja pod streho, 
ker nisem hotel tako pozno mo-
titi matere. Ko pa sem prišel j 
mimo njene hišice, in sem za-1 

: gledal še luč v izbi, privezali 
• sem konja k plotu in v dveh 

skokih sem bil pri hišnih vra-
• tih. Potrkal sem, in za hip se 
- je znotraj oglasila stara dekla 
r Veronika in vprašala, kdo je. 
' Ko pa me je spoznala po glasu, 
c zavpila j e : "Mati Muos, mati 
1J Muos, Damian je!" in v vese-
i . l em strahu ji je padla kuhinj-
}1 ska svetilka iz rok. 
i j Trenutek potem sem klečal 
i ' ob postelji svoje matere in sem 
e poljubljal njeno drago obličje. 
11 Smejala in jokala se je od vese-
l ! 1 j a. "Ti ubogi dečko," je rekla, 
;>' "kaj vse si moral prestati! Ne, 
- ko sem brala, da so te ponižali 
iT v službi in so vsi vsaj na pol 
1 i verovali, da si kriv — le jaz in 

| Verenka Keyzer ne — mislila 
e; sem, da me to spravi pod zem-

l jo! Kako si mogel to presta-
n ti? In si mi ostal tudi priden 
a in pošten?" — pogledala mi je 
i- pri tem izprašujoče v oči — 

tro Apostol prv ispregovoril. 
"Kaj ne bi mogel še malce 

potrpeti!" ga je pokaral Len-
ko Ivanov. "Prebudil si me, ko 
je bilo najpr i je tneje! Prav ta-
krat, ko se mnataknil prašičja 
jetra na razen j in jih začel vr-
teti nad žerjavico!" 

"Prav je tako!" mu je vrnil 
Apostol. "Tako je 'na j bolje, sa j 
si tudi ti najin tovariš! Ne gre 
vendar, da bi ti hrustal pečena 
prašičja jetra in obisti, midva 
bi pa samo od strani gledala 
vse to?! . . ." 

St.egnjeni drug zraven dru-
gega, prav kakor smo bili po-
noči legli na slamo, smo vsi tri-
je sanjali tisto, na kar smo mi-
slili v trenutku, preden smo 
zatisnili oči. Vsi tr i je pa smo 
imeli v mislih sveti večer, božič 
doma . . . 

Tako sem v tem kratkotraj-
nem zanosu, v tem kratkem 
spancu znova doživel vse tisto, 
kar se mi je bilo pripetilo lani 
na sveti večer doma. Oziroma, 
da po pravici povem, lani na 
sveti večer izven domače hiše. 
. . . Kaj t i božiča nisem čakal 
ne pri svojcih, ampak sredi 
bleska in hrupa v nekem loka-
lu . . . 

S pri jatel j i sem bil v Novi 
kazini. Bil je ples in polno lju-
di. Tudi dosti deklet je bilo 
tamkaj. Toda med vsemi de-
klicami me je ena sama vedno 
in vedno pripravljala do tega, 
da sem vzdihoval in zardeval. 
Ni bila ne nadarjena plesalka, 
ne edinka očeta-milijonarja, ne 
študentka in ne uradnica, am-
pak čisto navadna, skromna in 
revna pletivniška delavka. Pav-
iinka ji je bilo ime. 

"Prosim, ali bi hoteli, gospo-
dična?" sem jo kar .naprej pro-
sil za valčke.in čutil, da mi za-
rdeva celo bela srajca. 

"Prav rada," je odgovarjala 
in ko majhen otrok stegovala 
svoje roke proti meni. * 

. . . Da, čisto tako ko maj-
hen otrok. Kajti , Paviinka je 
bila zares silno majhna, drobč-

ikana, da se mi je med ple-
som zdelo, da ne vrtim okrog 
s e b e damo ,ampak majceno 
blazinico za zatikanje igel . . . 

. . . Toda kakor je bila ta 
Paviinka majhna, kar nič je ni 
motilo, da je irhela tudi tri dru-
ge fante prav tako rada kakor 
mene. In ko je bilo nazadnje 
zabave konec, ko smo se zunaj 
kar št ir je postavili drug proti 
drugemu, smo četrt ure čakali, 

i kdaj si bomo skočili v lase . . . 
j (Dalje prihodnjič.) 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje 5 sob, 

zgorej, samo odraslim ljudem. 
$38 z garažo. Vprašajte na 772 
E. 93. St. ali pokličite Liberty 
4924. (26) 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

EXTERNAL GRINDER i 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 
RADIAL DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(25) 
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Naposled se je jelf 
In šele sedaj si je 
dobra ogledati ogrflff 
ki je vlekel za sabo i 
Na krov so prišli vsi J 
jih je bilo na parrj 
drzno ženo in njen sK 
čemer drugem niso 
kor o ffcgumu te od™ 

(Dalje prihod^ 

privezali splav na dolge in mo-
čne vrvi, in vožnja se je na-
daljevala proti San Franciscu. 

Rila je to grozna vožnja. 
Splav je drčal po vodi kakor 
alisk. Mai'y je stala za krmii 
lom ter se držala trdno. Voda 
je preplavljala odspredaj ves 
splav. Ali ona je bila neustraš-
na in hladnokrvna. 

"Dajte me odvesti od tu," za-
prosi Elizabeta sodnika, "po-
gleda Jozua Wilsona ne morem 
prenašati!" 

Jefferson ustreže Elizabetini 
ielji tc jo zapove odvesti iz 
svoje sobe. 

LuWai'U odhiti iz uradne so-
be. 

VU: ste videli, Jefferson?" 
vzklikne Jozua za njim ter se 
satansko zasmeje. "Zateleban 
je vanjo. Naredila mu je ! Ali 
\»e mu ne pomaga nič, hehehe, 
vse nič pe izda. Ona je in osta-
ne , Elizabeta Robin!" 

Junaška žena. 
Občudovanja vreden pogum 

se je polastil Mary. Življenje 
in boj v divjini so ji zbudili sa-
mostojnost in odločnost. 

Na samotnem otoku je bila 
sama s svojim smrtnim sovraž-
nikom, z izdajalcem. Ni se tre-
sla pred njim. Zrla je mirno 
nevarnosti v oči. In prekanila 
je sovražnega in prekanjenega 
Jay j a. Posrečilo se ji ga je 
zvezati. In v njeni oblasti je 
bil, a Mary je odšla v svojo ko-
čo, k jer je trdno zaspala. 

Ko je napočil dan, vstane ok-
repčana s svojega ležišča. Na-
redila je trden sklep, ki ga je 
hotela pravkar izvršiti. Tu za-
sliši strašno tulenje, ki ji je 
vsled njega zastala kri, -čeprav 
je bila junaška in odločna. 

Jay se je bil prebudil ter za-
čutil vezi, nakar jih poizkusi 
pretrgati. Ali kl jub vsem svo-
jim obupnim naporom se mu to 
ne posreči. Vrvi so bile premo-
čne. Uvidevši, da so vsa priza-
devanja zaman jame tuliti in 
rjoveti kakor zverina, ki se je 
vjela v nastavljeno past. 

Mary je kmalu odleglo. Ne-
kakšno,zadoščen je se jo polasti. 
Z a v e d l a se. je, da ji Jay ne mo-
re ul'tf, .zavedala s,e je, da je v 
njenih jrokah. 

Ali ne' bi naredila z njim, ka-

SPOMLAD SE BLIŽA 
Zatorej je sedaj najboljši čas, da si izberete in naroČi": 

spomladanski STERLING COAT ali SUIT direktno iz tovarn6 

jih cenah v Clevelandu na WILL-CALL. Se vam priporoča 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON RD. EN dieo" 

V BLAG SPOMIN 
ŠESTE OBLETNICE SMRTI NAŠE PRELJUBLJENE iN 

POZABLJENE MAMICE 
Babe Ruth, tivsi prvak' v igranju "baseball" in poleg 

njega, pa je dijak Harvard H odg kins. iz. Hancock Point, 
Me., ki je prvi ugledal dva nticijska špijona, ki sta pristala 
iz podmornice in katere so potem oblasti prijele. 

CLEVELAND ORCHESTRA 
RUDOLPH RXNOWALL. dirigent 

SEVKBANCE DVOBANA 
Četrtek 1. feb. 8:30 
Sobota 3. feb. 8:3« 

.Program, vsebuje dela MarCello, 
Tschajkovsky. ootild in Ravel. 
Vstopnice.; Severance Hall, Og 7300 

;«««< 

N O V I C E - - 1 v j e g a s v e , a INCOME TAX 
As for the past many years, 

we are again this year ready to 
help you with your INCOME 
TAX. 

The property and business 
owners will find it to their in-
terest to consult us for their 
Income Tax. The time you 
spent in our office will be well 
worth your while. Therefore, 
make it your business to see us 
at your earliest possible time. 
Especially will it be appreci-
ated by us, if you will see us 
right away. Please remember, 
we witl give you a complete 
service. Our many years of 
professional experience will be 
at your service at all times. 

This year, our s e r v i c e 
charges are f rom $2.00 and up. 

For complete and confiden-
tial service, see 

Mr. Marian Mihaljevich,' 

personally. Office hours from 
9 A. M. to 7 P. M. 

MIHALJEVICH BROS CO. 
6424 ST. CLAIR AVE. 

N O V I C E - - k i i j h potrebujete 

N 0 VIC E - -ki jih dobi,e se sve!e 

N O V I C E - - Popolnoma nepristranske 

N O V I C E — k o l l l ( o r originalne 

N O V I C E " k i s o z a n i m i v e 

Jay je izprevidel, da je na j M a r y Z u p a n č i f o 
ki se je preselila v večnost dne 31. januarja 1939 l^ta 

Odšli si, ljuba mamica, tja, 
odkoder ni več vrnitve. 
Odšla si iz doline solz in bridkosti, fri 
v nebeški raj po plačilo. 
Tvoje roke, ki so toliko dobrega storile, 
sedaj počivajo v grobu hladnem, j0 
me pa Tebe, preljubljena mamica, nikdar ne ? 
pozabimo. Počivaj v miru — snivaj sladko! ]8e 

Žalujoče hčere: JENNIE, MARY, FANNY & 
Cleveland, Ohio, dne 30. januarja, 1945. Jk~ 

CE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranti, 
revnti, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
taeni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 26 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejSe metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me Vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
tis. 

DR. PAUL W.WELSH 
U Č I T E S E A N G L E Š Č I N A 

iz Dr. Kernovega 
ANGLEŠK0-SL0 VENSKEGA BERILA1 

"ENGLISH-SLOVENE READER" A 
kateremu je znižana cena ^ flft 

in stane samo: $ č,mV> 
Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA j 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, H 

vam vsak dan prinaia v hišo 

HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure: 

10 zj. do 4:80 pop., razen v sredo 
428 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 0016. 
(Wed.—x) 

Povejte to sosedu, ki ie ni narofen nanjo 

* ' 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vaSega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

l/E 2730. 

Slika nam predstavlja nemškega oficirja, i 
je mlade vojake v rabi novega orožja proti tantcPv\f 
se rabi iz neposredne bližine. Vojaki so vsi na&f

(: 
slamo ,da jih je težje opaziti. Oficir je major * k 
na. katerega prsih je videti železni križec, lcar 
uničil pet tankov v ročnih spodpadih. 6 

tem morju zdaj sem, zdaj t j a 
kljub temu, da je Mary nape-1 
njala vse svoje moči. 

Jay, ki je to videl, se je režal 
zadovoljpo in porogljivo. j 

I "Odvežite me, Mr. Becker," j 
;ji je zaklical. "Sami ne morete 
| opraviti ničesar. Ali vam po- J 
magam jaz, bo to vse drugače 
potem!" 1 

Mary mu ne odgovori niče-
s a r , pač pa se še z večjo vnemo 
jame boriti proti valovju ter 
poizkuša zvsemi svojimi močmi 
voditi splav v smeri proti San 
Franciscu. 

Ali potekala je ura za uro, 
in ko se je Mary ozrla na otok, 
je opazila, da so jo valovi gna-
li proti jugu, ne proti celini, 

i Že jo je pričelo skrbeti, za-
kaj, prav dobro se je zavedar 
la, da ji pešajo moči. Že se je 
delala noč, in ponoči je še več-
ja nevarnost na morju, In po-
lagoma so pojemale njene mo-
či, in že ni mogla več voditi kr-
mila. Trda tema je padla na 
morje, in vanjo se je,- potopila 
tudi Mary s svojim splavom. 

Kaj se neki zgodi z njo? 
Morala se je vdati svoji usodi. 
Noč, temna noč vsenaokrog. 

Nenadoma zapazi Mary v da-
ljavi pred sabo na morju rde-
čo in zeleno luč. Ladja, parnik 
ji je prihajal nasproti. 

Ce pa ne bi oni na ladji za-
pazili nje, če se parnik zapraši 
v splav, potem ne bi bil izgub-
ljen samo splav z njo in vsem, 
kar je na njem, nego bi utegni-

la tudi ladja trpeti velikansko 
škodo?! 

Kako pa na j bi dala zname-
nje? Njeni klici so se izgubili 
v ropotanju strojev na ladji, 
in njenega mahanja z rokami 

(ni mogel nihče zapaziti v noč-
, ni tmini. 

Tu se domisli Mary, kako da-
ti vidno znamenje prihajajoči 
ladji. Nekaj prgišč smodnika 
vzame iz kolibe, ga dene na 
splav ter vrže vanj gorečo vži-
galico, nakar se smodnik vna-
me ter vzplameni visoko v zrak. 
Mary se ni vračunala. Parnik 
kmalu obstane, in z njega jek-
ne skozi govorilni rog nekakš-
no klicanje. Ali Mary vendar 
ni mogla odgovoriti. Pa kmalu 
vidi v vodi temno senco priha-
jajočega čolna. Ladjin kapitan 
ga je odposlal na poizvedbo. 
Čoln se je približal splavu. In 
Mary je povedala svojo zgodbo. 
Pristavila je še to, da bi rada 
prišla v San Francisco. Kratka 
povest je zbudila med moštvom 
na čolnu velikansko občudova-
nje. Ladjin častnik ji je pove-
dal, da so jo valovi pognali da-
leč na morje, in da bi bila iz-
gubljena s svojim splavom 
vred, če bi je ne bil zapazil 
parnik. Rekel ji je tudi, da jo 
hoče vzeti na ladjo, a splav pa 
privezati k ladji na dolgo vla-
čilno vrv. Mary se je prisrčno 
zahvalila povabilu, na j gre na 
ladjo, ter sklenila ostati na 
privezanem splavu. In tako se 
je tudi zgodilo. Mornarji so 

bolje, če se ji vda. Mary ga od-
veže od hloda ter popusti ne-
koliko vrv, ki je vezala njegove 
noge, da ji je mogel slediti. Ro-: 
ke pa so ostale še nadalje zve-
zane. 

In tako odvede Mary črnca,; 
ki si je še vedno zaman belil1 

glavo, kako bi se ji uprl ter se 
oprostil iz kolibe na prosto. V 
eni roki je imela samokres, pri-J 
pravljen za vsako silo, z drugo' 

! pa je držala vrv, na kateri je : 

peljala Jaya. Črnec pa le ni 
vedel, ka j namerava narediti z 
njim, ali rekel si pa je, da je 
prevelikodušna in prčplemenita 
za umoritev. Če ga pa pusti 

| pri življenju, potem si bo že 
pomagal na ta ali oni način iz 
tega mučnega položaja. 

Mary ga privede na splav, 
kjer ga priveze k leseni lopi. 
Niti toliko mu ni dovolila svo-
bode, da bi ji pomagal krma-

j riti, zakaj, rekla si je, da bi ute-
gnil izrabiti to priliko, se opro-
stiti ter ob ugodni priliki pla-
niti na njo in jo umoriti. Raj še 
je sama krmarila, in njega pa 
imela trdno privezanega. 

Zavarovavši se pred črncem 
odrine splav od brega ter se po-
gumno izpusti na morje. 

Junaška žena je hotela Ja-
ya izročiti oblastim v San Fran-
ciscu. Sama ga ni marala sodi-
ti. To se fi ni zdelo pravilno. 
Ali na noben način pa ga ni 
marala izpustiti. Zato ga je 
sklenila oddati oblastim v kaz-
novanje. 

Ali Mary si je upala preveč. 
Brez vsake pomoči voditi veli-
ki splav, je bila prešibka. Va-
lovje je gnalo splav po odpr-

kor je on pred kratkim naredil ] 
s Paddyjem? Ali ga na j prive- 1 

že k drevesu ter prepusti njego- i 
vo ničvredno življenje usodi? ; 
Zaslužil bi to najstrašnejšo ka- : 
zen. 

Pa se premisli. Ona sama ga 
ne mara kaznovati, drugi na j • 
mu narekujejo kazen. 

Mary si izmisli drugi načrt. ' 
Pobere kupno pogodbo, si dene 
puško čez ramo, vzame še nekaj f 
drugega orodja ter odide k ob-j 
režju, k je r je kmalu našla , 
splav. V ju t ran j i zarj i si je 
pripravila vse potrebno za vož-
njo na morju. Hotela je, kakor , 
je vse kazalo, odriniti na odpr-
to morje, odločitev, ki bi jo člo-
vek ne zaupal nobeni ženski, 1 

Ko si je na splavu vse uredi- ; 
la, se vrne še enkrat na obrežje. 
Kakor se je videlo, je hotela ; 
opraviti še nekaj zelo važnega < 
tamkaj. In medtem se je bil • 
že popolnoma storil beli dan. 

Mary gre na jpre j v tisto ko-
čo, k jer so ležali tisti t r i je ! 

umorjeni črnci. Brez vsakega 
strahu in obotavljanja dene vse 
troje trupel na dvokolnico, ki 
so jo imeli za odvažanje težkih 
vreč. Nato jo potegne do spla-
va; tamkaj spravi mrtva tru-
pla v leseno kolibo na splavu. 
Ni je zgrozil ta posel, ki ga je 
opravila, kakor je moral biti 
opravljen. Bila je prepuščena 
sama sebi ter je morala sama 
vse opraviti in izvesti. 

Nato gre v kočo, v kateri je 
bil Jay. Divjal je kakor blaz-
než, poizkušal raztrgati vrvi, 
jih pregrizti z zobmi. Ali vse 

i je bilo zaman. 
i In Mary vstopi. Ne da bi iz-
j pregovorila le eno besedo, se 
•mu približa. Čepel je sključen, 
kakor bi bil pripravljen na 
skok. Al Mary se ga ni bala. 
Imela je samokres v rokah. 

!Jay opazi to, pa ubere dru-
ge strune. 

"Gospa. Becker," reče, "kar 
se je zgodilo, obžalujem. Sedaj 

, uvideVam, d« se vam moram, 
ukloniti. Samo rešite me teh 
vezi! To je peklensko trpl je-
n je !" 

"Ali se mar več ne spomi-
njaš, ka j si počel s Paddyjem?" 
ga zavrne Mary odločno in res-
no. "Na izbero ti je. Ali hočeš, 
da te privežem k drevesu odzu-' 
na j na prostem, nakar odidem 
z otoka, ali pa se hočeš peljati 
z mano. Ce te odvežem, da te 
popeljem s sabo, ostanejo tvo-
je roke zvezane. In če bi se le 
ganil, da bi se vrgel name, te 
pri tisti priči ustrelim. Poznaš 
me in veš, da držim dano bese-
do." 

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 


